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See the notice on TED website

546304-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Usługi public relations – Prestations de conseil et d'assistance à la mise en oeuvre de 
démarches de concertations
OJ S 150/2026 06/08/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Ville de Nîmes
E-mail: commande-publique@ville-nimes.fr
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Prestations de conseil et d'assistance à la mise en oeuvre de démarches de 
concertations
Opis: La Ville de Nîmes souhaite franchir une nouvelle étape dans la conception et la mise en 
œuvre de ses projets en donnant une place plus importante à la participation citoyenne. Cette 
ambition traduit une volonté forte de rendre les citoyennes et les citoyens acteurs de leur 
territoire et de reconnaître leur connaissance de la ville, leurs expériences quotidiennes et leur 
capacité à contribuer à l'amélioration des politiques publiques. La municipalité entend faire de 
la concertation le fil conducteur de ses projets structurants, capable de contribuer durablement 
à la manière d’imaginer, de concevoir et de mettre en œuvre la ville. La Ville attend également 
de cette démarche qu’elle puisse contribuer à renouveler l'engagement citoyen, à renforcer les 
liens entre les habitants et à créer des espaces de dialogue accessibles et constructifs. La 
concertation doit faire émerger une parole collective, à mettre en relation les initiatives et à 
permettre la confrontation féconde de points de vue différents. La participation citoyenne est 
ainsi envisagée comme un levier de cohésion, de coopération et d'appropriation des 
transformations du territoire. Par la présente consultation la Ville souhaite dans ce cadre 
retenir un prestataire spécialisé dans le conseil et la mise en œuvre de démarches de 
concertations. Dans le cadre de cette consultation, la Ville de Nîmes agit en tant que pouvoir 
adjudicateur.
Identyfikator procedury: 0c7a79ca-22e7-4e7c-a84d-1f29fa4d9b3b
Wewnętrzny identyfikator: 26S017DB
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie
Główne aspekty procedury: Le présent marché est passé selon une procédure d’appel d’offres 
ouvert, en application des articles R2124-2-1°, R2161-2 à R2161-5 du Code de la commande 
publique. Les prestations font l’objet d’un accord-cadre donnant lieu à la passation de 
marchés subséquents, passé en application des articles L2125-1-1°, R2162-1 à R2162-6, 
R2162-7 à R2162-12, du Code de la commande publique. En application de l’article R2162-4-
2° du même code, il est conclu avec un opérateur économique, sans montant minimum et 
avec un montant maximum annuel de 200 000,00€ HT Les prestations de l’accord-cadre s’
exécuteront au travers de la conclusion de marchés subséquents.
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2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 79416000 Usługi public relations

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Territoire de la Commune de Nîmes  
Miejscowość: Nîmes
Kod pocztowy: 30900
Podpodział krajowy (NUTS): Gard (FRJ12)
Kraj: Francja

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 800 000,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Le dossier de consultation des entreprises est gratuit, il est disponible 
sur le profil d'acheteur à l'adresse suivante :  Conditions de http://www.marches-securises.fr.
remise des offres ou des candidatures : l'acheteur impose la transmission des documents par 
voie électronique à l'adresse suivante :  Aucun autre mode de http://www.marches-securises.fr.
transmission n'est autorisé. Le pli peut être doublé d'une copie de sauvegarde transmise dans 
les délais impartis selon les dispositions indiquées dans le règlement de la consultation. 
Assistance plateforme de dématérialisation : Pour toute question relative au dépôt de 
réponses électroniques, un numéro est à la disposition des soumissionnaires : 04 92 90 93 27.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
Code de la Commande Publique - Législation française -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Prestations de conseil et d'assistance à la mise en oeuvre de démarches de 
concertations
Opis: Le marché porte sur la réalisation de prestations de conseil et de démarches de 
concertations. Le prestataire retenu sera chargé de mettre en oeuvre les missions suivantes: 
réalisation de diagnostics stratégiques, définition de stratégie, conception de programme, 
accompagnement dans la mise en oeuvre de la concertation, élaboration de bilan ainsi que la 
participation au développement d'une compétence interne dans ce domaine. Le présent 
marché est conclu pour une période initiale dont la durée commence à sa date de notification 
et s’achève à l'issue de 12 mois. Ce contrat est reconductible 3 fois pour des périodes de 
durée identique à la période initiale (12 mois) L'ensemble des prestations sera rémunéré par 
application des prix unitaires aux quantités réellement exécutées
Wewnętrzny identyfikator: 26S017DB -Lot unique

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 79416000 Usługi public relations
Opcje: 

http://www.marches-securises.fr
http://www.marches-securises.fr
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Opis opcji: Les prestations, objet de la présente consultation, pourront donner lieu à un 
nouveau contrat pour la réalisation de prestations similaires, passé en application de la 
procédure négociée de l'article R. 2122-7 du Code de la Commande Publique et qui seront 
exécutées par l'attributaire du futur contrat. Le marché est conclu pour une période initiale de 
12 mois, reconductible 3 fois pour une période identique (12 mois par période) Le contrat 
pourra être modifié en cours d'exécution selon les dispositions de la / des clause(s) de 
réexamen prévue(s) au CCAP.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Nîmes
Podpodział krajowy (NUTS): Gard (FRJ12)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 800 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Prix des Prestations
Opis: Prix des prestations
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Valeur technique
Opis: Valeur technique
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Adres dokumentów zamówienia: http://marches-securises.fr

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: http://marches-securises.fr

http://marches-securises.fr
http://marches-securises.fr
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Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 15/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: En cas de 
groupement, la forme juridique adoptée est soit celle d’un groupement solidaire, soit celle d’un 
groupement conjoint. Dans le cas d’un groupement conjoint, le pouvoir adjudicateur impose 
que le mandataire du groupement soit solidaire conformément aux dispositions de l’article R. 
2142-24, alinéa II du Code de la Commande Publique.
Zasady finansowe: Les prestations seront financées selon les modalités suivantes : Le 
financement est assuré par le budget principal de la Ville de Nîmes section fonctionnement, 
pour partie sous forme d’autofinancement (fonds propres) ;

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Tribunal Administratif de Nîmes
Organ odwoławczy: Tribunal Administratif de Nîmes
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Ville de Nîmes
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: Ville de Nîmes
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
Administratif de Nîmes
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Ville de Nîmes
Organizacja rozpatrująca oferty: Ville de Nîmes

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Ville de Nîmes
Numer rejestracyjny: 21300189400012
Departament: Gard
Adres pocztowy: Direction de la Commande Publique - Colisée 2 1 Rue du Colisée 1er étage
Miejscowość: Nîmes Cedex 9
Kod pocztowy: 30947
Podpodział krajowy (NUTS): Gard (FRJ12)
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Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Direction de la Commande Publique
E-mail: commande-publique@ville-nimes.fr
Telefon: 0434035700
Adres strony internetowej: https://www.nimes.fr/accueil
Profil nabywcy: https://www.marches-securises.fr
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal Administratif de Nîmes
Numer rejestracyjny: 13000192800014
Departament: Gard
Adres pocztowy: 16 Avenue Feuchères CS 88010
Miejscowość: Nîmes Cedex 9
Kod pocztowy: 30941
Podpodział krajowy (NUTS): Gard (FRJ12)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Greffe du Tribunal Administratif de Nîmes
E-mail: greffe.ta-nimes@juradm.fr
Telefon: 0466273700
Faks: 0466362786
Adres strony internetowej: http://nimes.tribunal-administratif.fr
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych
Organ mediacyjny

8.1.  ORG-0000
Oficjalna nazwa: Publications Office of the European Union
Numer rejestracyjny: PUBL
Miejscowość: Luxembourg
Kod pocztowy: 2417
Podpodział krajowy (NUTS): Luxembourg (LU000)
Kraj: Luksemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Adres strony internetowej: https://op.europa.eu
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 0120fba1-ca9c-4820-b910-3c1bed8cec8d  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
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Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 04/08/2026 15:46:39 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 546304-2026
Numer wydania Dz.U. S: 150/2026
Data publikacji: 06/08/2026
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